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I:nn'struccit‘in'Macénica y Caldereria
Mechanical & Boilerwork Manufacturing
Construction Mecanigue et Chaudronnerie

Montajes Industriales y Navales
Industrial & Naval Assemblies
Montages Industriels et Navals

Mantenimiento Industrial
Industrial Maintenance
Maintenance Industrielle

Certificacion ISO 2001 - 2000
Certificat 1ISO 9001 = 2000
IS0 9001 : 2000 Certificate
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Consinic

gion Mecanicay Calderer
Mechanical & Boilerwork Manufacturing
Construction Mecanigue et Chaudronnerie

Montajes Gomur ofrece soluciones Montajes Gomur provides solutions Montajes Gomur offre des solutions
de Mecanizado y Caldereria mantenien-  for Machining and Boilerwork, at all  d'usinage et de chaudronnerie gui repon-
do siempre los mas altos estandares times maintaining the highest stan- dent toujours aux plus hauts niveaux de
de calidad y cumpliendo con las exi- dards in compliance with the most  qualité et satisfont les besoins les plus
gencias mas elevadas del mercado. stringent requirements on the mar- exigeants du marché.. Notre garantie de
Muestra garantia de calidad y servicio  ket. Our quality guarantee and opti- qualiteé et de service optimal repose sur
/ optimo se sustenta en un experimen- mum service are underpinned by an  un personnel expérimenté et motivé par
tado equipo humano, potenciado por  experienced human team, backed une infrastructure moderne et des équi-
una moderna infraestructura y maqui- by a modern infrastructure and pements performants.
naria capacitada. appropriate machinery.

Montajes Gomur propose également &

Montajes Gomur también ofreceasus  Montajes Gomur offers customers  ses clients un service de reconstruction
clientes el servicio de Reconstruccion its Mechanical Reconstruction ser- mecanique (réparation et/ou réenova-
Mecanica (reparacion y/o reforma); la  vice (repairs and/or adjustments): tion): et de reconstruction de compeosants
reconstruccion de componentes origi- reconstruction of original parts to  originaux permettant d’éviter de devoir

nales que evita la necesidad de asumir  avoid the cost of acquiring a new  assumer le colt d'acquisition d'une ma-

N el costo de adquinr una nueva maguina.  machine. chine neuve.
o _ .
¥ DISENO + CONSTRUCCION MECANICA + MONTAJE

DESIGN MACHINERY + MECHANICAL CONSTRUCTION + FITTING
CONCEPTION EQUIPEMENTS + CONSTRUCTION MECANIQUE + MONTAGE

NIVEL COMPLETO (Maquina “llave en mano”)
FULL LEVEL ("Turnkey™ machine)
NIVEAL COMPLET (Machine “clé en main")
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CONSTRUCCION MECANICA + MONTAJE

MECHANICAL CONSTRUCTION + FITTING
CONSTRUCTION MECANIQUE + MONTAGE

_!_ CONSTRUCCION, MONTAJE

¥ ALINEACION DE UN CARRO DE CESTAS DE 800 TH
CONSTRUCCION MECANICA

CONSTRUCTION, ASSEMBLY AND ALIGNMENT OF B00 MT GRATE TROLLY
CONSTRUCTION, MONTAGE ET ALIGNEMENT D'UN CHARIOT DE POCHES
MECHANICAL CONSTRUCTION
CONSTRUCTION MECANIQUE T

DE COULEE DE 800 TONNES
NIVEL BASICO

BASIC LEVEL
NIVEAU DE BASE

SERVICIOS ESTRUCTURADOS DE MENOR A MAYOR IMPLICACION
EN LA EMPRESA CLIENTE

VENTILADOR DE ASPIRACION
SUCTION VENTILATOR
VENTILATEUR D'ASPIRATION

TRABAJOS DE MECANIZADO:

MACHINING WORKS:
TRAVAUX D'USINAGE:

» TODOS LOS COMPONENTES
¥ REPUESTOS DE LOS EQUIPOS
INDUSTRIALES

* ALL COMPONENTS AND SPARE
PARTS FOR INDUSTRIAL SYSTEMS

= TOUS LES COMPOSANTS ET PIECES

DE RECHANGE DES EQUIPEMENTS

INDUSTRIELS

MACHIMNING WORKS
TRAVALIX D°USINAGE

—
— L]

MEZCLADORA DE PRODUCTOS MAQUINA CARRO GUIA
PRODUCTS MIXER TROLLEY RUNNER MACHINE
MELANGEUSE DE PRODUITS MAGHINE CHARIOT DE GUIDAGE
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SEI:'I'II"I DE FERROALEACIONES

IRON ALLOY SECTOR
SECTEUR DES FERRO-ALLIAGES

= Montaje de instalacién de Productos Finales
(cintas, elevadores, machacadoras, tolvas)

# Fitting Final Products facility (belts, lifts, crushing
machines, hoppers).

+* Montage d'installation de produits finaux
(convoyeurs, élévateurs, broyeuses, trémies).

Montajes Industriales y Navales
Industrial & Naval Assemblies
Montages Industriels et Navals

= Montaje de Depurador de Humos
# Fitting fume Purifier.
* Montage de systéme d'épuration de fumées.

SECTOR SIDEROMETALURGICO

IRON AND STEEL SECTOR —
SECTEUR SIDERURGIE/METALLURGIE -

HORNO TREN DE LAMINACGION * Montaje de Colada Continua
MILL TRAIN FURNACE = Fitting Continuous Casting.
FOUR DE CHAUFFAGE. TRAIN DE LAMINAGE « Montage de coulée continue.

= Montaje de Tren de Laminacion
* Fitting Rolling Mill.
* Montage de laminoir.

= Montaje de Grias hasta 250 Tn.
* Fitting Cranes of up to 250 MT.
* Montage de ponts roulants jusqu'a 250 T.

SECTOR NAVAL

SHIPBUILDING SECTOR
SECTEUR NAVAL

= Montaje de Ejes de Cola
* Fitting Propeller Shafts.
* Montage d'arbres porte-hélice.

#= Alineacion y Tagueado de Motores princi-

LINEA PRODUCCION DE CHOGOLATE GV 800
CV=600 CHOCOLATE PRODUCTION LINE
LIGNE DE PRODUCTION DE MOULAGE CV 600

pales y auxiliares.
= Alignment and Setting main and auxiliary Engines.
= Alignement et taquage de moteurs principaux et

auxiliaires.

SECTOR DE ALIMENTACION
FOOD SECTOR

SECTEUR DE L'ALIMENTATION
= Montaje de Linea Moldeadora CV-600
# Fitting CV-600 Moulding Line.

* Montage de chaine de moulage CV-600.

= Montajes de Secadoras de Harinas

* Fitting Fishmeal Driers.

,”| I '“ iy’ = Montage de machines de séchage de farines.
& 3 7

SECTOR EOLICO

WIND ENERGY SECTOR
A SECTEUR EOLIEN
PUENTE GRUA 250 TN

250 MT CAPACITY GANTRY CRAMNE * Montaje linea de fabricacidn
CHARIOT D'ELEVATION DE EEB‘E‘?“,&TL:“T de las palas de los aerogeneradores.
250 TONNES * Fitting aerogenerator blade manufacturing line,
* Montage chaine de fabrication de pales
d'aérogénérateurs.

SECTOR CEMENTERO

SISTEMA DE DEPURACION DE HUMOS

: CEMENT SECTOR
FUME PURIFYING SYSTEM
SYSTEME D'EPURATION DE FUMEES SECTEUR DU CIMENT

= Montaje de Elevadores de Cangilones

# Fitting Bucket lifters
* Montage d'élévateurs a godets.
= Montaje de Cintas Transportadoras

= Fitting Conveyor belts.
* Montage de convoyeurs a bande.
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Jlantenimientondusinial ESPECIALISTAS EN PROGRAMACION
Industrial Maintenance REALIZACION DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO

Maintenance Industrielle EN PUENTES GRUA HASTA 250 TN

SPECIALISTS IN PROGRAMMING
e — AND PREVENTIVE MAINTENANCE ON GANTRY
CRANES OF UP TO 250 MT

SPECIALISTES EN PFIDEF[AMMATN

ET REALISATION DE LA MAINTENANCE PREVENTIVE
DE PONTS ROULANTS JUSQU’A 250 TONNES

ESPECIALISTAS EN DESMONTAJES, REPARACIONES,
ALINEACIONES Y MONTAJES DE TODOS LOS
ELEVIENT0S MECANICOS DE MAQUINAS INDUSTRIALES

| ' SPECIALISTS IN DISMANgING, REPAIR WORKS,

: ALIGNMENTS AND FITTINGS OF ALL MECHANICAL
. \ A ELEMENTS FOR INDUSTRIAL MACHINERY
TAMBOR DE CABLE DE PUENTE GRUA

GAUNTRY CRANE CABLE D i’ SPECIALISTES EN DEMONTAGE, REPARATION,
TAMBOUR POUR CABLE D T ROULANT ALIGNEMENT ET MONTAGE DE TOUS LOS ELEMENTS
MECANIQUES DES MACHINES INDUSTRIELLES

MANTENIMIENTO PREDICTIVD |
PREDICTIVE MAINTEMNANCE
MAINTEMAMCE PREDICTIVE

TOTAL MANAGEMENT OF MAINTENANCE IN THE CUSTOMER COMPANY
GESTION TOTALE DE LA MAINTENANCE DE L'ENTREPRISE CLIENTE

NIVEL COMPLETO = FULL LEVEL = NIVEAU COMPLET

. 3
GESTION DEL MANTEMIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO MECANICO |

MANAGEMENT OF PREVENTIVE MAINTENANCE AND CORRECTIONAL MECHANICS .
GESTION DE LA MAINTENANCE PREVENTIVE ET CORRECTIVE MECANIQUE

-
GESTION DEL MANTENIMIENTO PREDICTIVO

MANAGEMENT OF PREDICTIVE MAINTENANCE
GESTION DE LA MAINTENANCE PREDICTIVE

. 3

CESION DE OPERARIOS MECANICOS

TRANSFER OF MECHANICAL OPERATORS
CESSION DE MECANICIENS

NIVEL BASICO » BASIC LEVEL + NIVEAU DE BASE

SERVICIOS ESTRUCTURADOS DE MENOR A MAYOR IMPLICACION
EM LA EMPRESA CLIENTE
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El Grupo Gomur &5 una
denominacion comercial
que agrupa dos empresas
especializadas en el sector

‘. #%  industrial. Una dedicacion ex-
c1u5|1.ra y un saber hacer adquirido

a través de muchos anos de experiencia en
el sector, han permitido el crecimiento constante
¥ la posibilidad de ofrecer servicios integrales
de construccion mecanica, montajes industriales
y mantenimiento industrial a través de las
empresas que componen el Grupo Gomur.

£/ ',..n-; Montajes Gomur es una em-

.,.,u* "l‘ presa con mas de treinta afios

E. de experiencia en las activi-
d dades del Montaje, Manteni-

F oy 1
"'.""*"ﬁ miento y Construccion de Ma-

quinaria Industrial. Ofrece servicios integrales
de mecanizados, caldereria, construccion de
magquinaria llave en mano y mantenimiento
industrial entre otros.

‘ - Intecma Gomur es una empresa

pl L= 11‘,- de reciente creacion, centrada

.- exclusivamente en el manteni-
miento industrial. Segun las ne-
L3 cesidades del cliente, la empresa esta

capacitada para ofrecer al mismo tiempo desde
un Mantenimiento Basico, hasta un Manteni-
miento Integral que incluya la gestion y ejecucion
de éste. Para ello, Intecma Gomur se encuentra
capacitada para profundizar y aplicar las Nuevas
Tecnologias del Mantenimiento, la Ingenieria
del Mantenimiento o simplermente la realizacion
del Mantenimiento Preventivo-Correctivo.
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Bruseias

The Gomur Group is a trade name
grouping together two companies
specializing in the industrial sector.
Exclusive dedication and know-
how built up over many years of
experience in the sector have led
to constant growth and the ability
to provide integral services in me-
chanical construction, industrial
fittings and industrial maintenance,
through the companies under the
Gomur Group.

Montajes Gomur is a company with
over thirty years of experience in
activities of Fitting, Maintenance
and Construction of Industrial Ma-
chinery. The company provides in-
tegral services in machining,
boilerwork, construction of tumkey
machinery and industrial machi-
nery, among others.

Intecma Gomur is a newly founded
company, focusing exclusively on in-
dustrial maintenance. Depending on
customer requirements, the company
is able to provide both Basic Mainte-
nance and Integral Maintenance,
which includes the management and
execution of it. For this reason, Intec-
ma Gomur is equipped to move dee-
per into and apply the New Mainte-
nance Technologies, Maintenance
Engineering or simply, carry out Pre-
ventive-Correctional Maintenance.
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VUELOS INTERNAEIIDN&LES DESDE SANTANDER Y BILBAD)

Poligono Industrial de Cros, S, Puerta 17. » 39600-MALIANO. CAMARGO (Cantabria). Espaia
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Groupe Gomur est une dénomination
commerciale qui regroupe deux societes
spécialisées dans le secteur industriel.
Une vocation exclusive et un savoir-faire
acquis tout au long de nombreusas an-
nees d'expérience dans le secteur nous
ont valu une croissance constante et la
capacité d’offrir les services intégraux
de construction mécanigue, de montages
industriels et de maintenance industrielle
proposés par les sociétés qui composent
le Groupe Gomur.

Montajes Gomur est une société forte
de plus de trente années d'expérience
dans les activités de montage, de ma-
intenance et de construction d'équi-
pements industriels. Elle offre entre
autres des services intégraux d'usinage,
de chaudronnerie, de construction
d'équipements clé en main et de main-
tenance industrielle,

Intecma Gomur est une société fondés
plus récemment et qui se consacre ex-
clusiverment a la maintenance industrielle.
En fonction des besoins du client, elle
peut se charger d'activités allant d’'une
maintenance de base a une mainte-
nance intégrale et d'assurer la gestion
et 'exécution de cette demiére. Pour ce
faire, Intecma Gomur maitrise et applique
les nouvelles technologies de mainte-
nance ainsi gue l'ingénierie de mainte-
nance, ou se charge simplement de la
maintenance préventive/corrective.

Certificacion SO 9001 - 2000
Certificat 150 9001 = 2000
IS0 9001 : 2000 Certificate

Telefs. (+34) 942 54 01 53 » (+34) 658 94 82 09 » Fax (+34) 942 56 50 03
comercial@montajesgomur.com * www.montajesgomur.com
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